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Verejna vyhlaska
ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia o nariadeni opatrenia na predchidzanie
vzniku a $ireniu prenosného ochorenia podPa § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism.
1) zdkona & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov

ROZHODNUTIE

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky ako prislusny orgéan podla § 5
ods. 4 pism. h) zékona &. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len ,zdkon &. 355/2007 Z. z.%) vo veci
nariadenia opatrenia na predchadzanie vzniku a $ireniu prenosného ochorenia COVID-19
podla § 12 ods. 2 pism. b) a f) a § 48 ods. 4 pism. 1) zdkona &. 355/2007 Z. z. a podl'a § 46 a
§ 47 zdkona & 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zékon &. 71/1967 Zb.") nariad’uje nasledovné

opatrenia:

1. Vsetkym osobam s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijicim na
tzemi Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na Uuzemi Slovenske;]
republiky, ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vrétili z pobytu na tzemi Cinskej T'udovej
republiky, Korejskej republiky, Iranskej islamskej republiky a Talianskej republiky, do
Slovenskej republiky a osobam, sa nariad’uje, aby bezprostredne po navrate do
Slovenskej republiky oznamili tuto skutoCnost’ ato telefonicky alebo elektronicky
poskytovatefovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost
v §pecializaénom odbore vseobecné lekarstvo, a s ktorym ma uzatvoreni dohodu
o poskytovani zdravotnej starostlivosti alebo poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti,
ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializatnom odbore pediatria, a s ktorym
ma dieta uzatvorent dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.



2. Vietkym poskytovatefom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuji zdravotna

starostlivost’ v §pecializatnom odbore vieobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad’uje,
aby u 0sdb s prechodnym a trvalym pobytom v Slovenskej republike, Zijucim na uzemi
Slovenskej republiky nad 90 dni alebo zamestnanym na uzemi Slovenskej republiky,
ktoré sa v obdobi od 10.03.2020 vratili z pobytu na uzemi Cinskej 'udovej republiky,
Koérejskej republiky, Iranskej islamskej republiky a Talianskej republiky do Slovenskej
republiky, ako aj uosdb Zijucich s osobami podla bodu 1 v spolo¢nej domécnosti,
rozhodli o izolacii v domacom prostredi podla § 12 ods. 2 pism. f) zékona C. 355/2007
7. z.ato nadobu 14 dni.
. Opatrenie podl'a bodu 1 a 2 sa nevzt'ahuje na:
- vodiov ndkladnej dopravy, ktori prechadzaju cez §tity uvedené v bode 1 alebo
vykondvaji prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v $tatoch uvedenych
v bode 1.
- voditov aposadky dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykonéavaju transport
pacienta cez Uizemie Talianskej republiky alebo z uzemia Talianskej republiky
- pilotov dopravnych lietadiel, ktori neopustia palubu lietadla s vynimkou
vykonania predletovej a medziletovej pripravy, pri tranzitoch alebo spiato¢nych
letov.
Osobam uvedenym v tomto bode sa nariad’uje, aby v pripade akychkol'vek priznakov
chripkového ochorenia bezodkladne ozndmili tito skutoénost’ a to telefonicky alebo
elektronicky svojmu poskytovatelovi ~zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje
zdravotnu starostlivost’ v $pecializatnom odbore veobecné lekarstvo, a s ktorym ma

uzatvorenti dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti.

Vodi¢om nakladnej dopravy, ktori prechadzaji cez Staty uvedené v bode 1 alebo
vykonavaju prepravu, nakladanie a vykladanie tovaru v Statoch uvedenych v bode 1 sa
nariad’uje, aby pri nakladani a vykladani tovaru pouzivali respiratory FFP2 alebo FFP3,
maximélne obmedzili priamy kontakt s persondlom v State uvedenom v bode 1 amali
vozidlo vybavené gumenymi rukavicami k pouZitiu podla potreby a antibakteridlnym
gélom k pravidelnému Cisteniu ruk.

Vodiom a posadkam dopravnej zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta
cez tzemie Talianskej republiky alebo z Gizemia Talianskej republiky sa nariad’uje, aby
transport pacienta vykonavali len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,
aby pri transporte pouZivali osobné ochranné pracovné pomdcky (respiratory FFP3,
ochranné okuliare, rukavice) a pouZivali antibakteridlne gély k pravidelnému &isteniu
ruk.

Termin: od 10.03.2020 do odvolania



Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky podPa § 55 ods. 2 zikona ¢
71/1967 Zb. vyluéuje odkladny ucinok odvolania proti tomuto rozhodnutiu,
nakol’ko to vyzaduje naliehavy vieobecny zdujem na ochranu verejného zdravia
Pudi.

Odovodnenie

Opatrenie na predchddzanie vzniku a Sireniu prenosného ochorenia COVID-19 je
vydané v suvislosti s nepriaznivym vyvojom epidemiologickej situdcie vo vyskyte ochoreni
COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2). Vzhladom k vyraznému Sireniu
ochoreni COVID-19 na tzemi Cinskej Pudovej republiky, Korejskej republiky, Iranskej
islamskej republiky a Talianskej republiky je nevyhnutné zamedzit® d’alSiemu zavleceniu
ochoreni COVID-19 z uvedenych krajin. Toto opatrenie je jednym z ddlezitych nastrojov na
zamedzenie $irenia ochoreni COVID-19 spdsobenych koronavirusom (SARS-CoV-2)
v Slovenskej republike.

Akutnu infekciu dychacich ciest spdsobuje novy koronavirus (SARS-CoV-2) z ¢elade
Coronaviridae. Novy koronavirus patri medzi betakoronavirusy, kam sa zarad’uju  aj
koronavirusy SARS-CoV a MERS-CoV, ale vykazuje od nich genetickd odlidnost’. Ochorenie
sa prejavuje najmd kaslom, dychavi¢nost'ou, horackou, zapalom pluc, v pripade komplikécii
moze skondit’ umrtim.

V Eur6pskej unii existuje stredna az vysoka pravdepodobnost’ d’al§ich importovanych
pripadov ochoreni. Svetova zdravotnicka organizacia diia 30. 1. 2020 vyhlésila stav globalnej
zdravotnej nudze. Zastav globdlnej zdravotnej nudze oznaduje Svetova zdravotnicka
organizacia situécie, ¢ nakazy, ktoré sa mozu §irit’ aj do inych krajin, tento typ udalosti si
vyzaduje koordinovani medzinarodnt spolupracu.

Na zaklade tychto skutoénosti bolo nutné v stlade s § 12 ods. 2 pism. b) a f)a § 48
ods. 4 pism. 1) zékona &. 355/2007 Z. z. uloZit’ opatrenie v suvislosti s ohrozenim verejného
zdravia.

Osoby, na ktoré sa vztahuje predmetné opatrenie su povinne:

a) sledovat’ svoj zdravotny stav (ndhly ndstup aspoii jedného z tychto priznakov: horucka,
kagel, dychaviénost) a v pripade objavenia sa priznakov bez meskania telefonicky
kontaktovat’ ofetrujiiceho lekéra a uzemne prislu$ny regiondlny urad verejného zdravotnictva
a podrobit sa odberu biologického materialu



b) zdrzat' sa socidlnych kontaktov (napr. navstev kultarnych, spologenskych, $portovych
alebo inych hromadnych podujati alebo prijimania osdb alebo vykondvania spologenskych
aktivit v mieste izolacie)

¢) zdrzat’ sa cestovania

d) zdrzat sa Ggasti na vyucbovych aktivitach s vynimkou e-learningovych foriem

¢) zdrzat’ sa pracovnej ¢innosti s vynimkou préace v mieste domace; izolacie

f) zdrzat’ sa akychkol'vek &innosti, ktoré si vyZaduju opustit’ miesto izolacie alebo prijimat’ v
mieste izolacie vnimavé osoby.

Vzhladom na nalichavy veobecny zaujem spocivajici v ochrane zdravia l'udi
a nebezpetenstve Sirenia nakazlive] choroby spravny organ vyluuje odkladny ucinok
odvolania v zmysle § 55 ods. 2 zakona €. 71/1967 Zb.

Poucenie

V sulade s § 26 ods. 2 zak. & 71/1967 Zb. sa pisomnost dorudovana verejnou
vyhlagkou, ktorou sa oznamuje vydanie rozhodnutia na predchadzanie prenosnym
ochoreniam vyvesi na Gradnej tabuli Urad verejného zdravotnictva Slovenske] republiky po
dobu 15 dni. Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky zverejiiuje toto rozhodnutie
aj na svojom webovom sidle www.uvzsr.sk a na webovych sidlach regiondlnych turadoch
verejného zdravotnictva.

Podla § 53 a § 54 ods. 1 a 2 zak. & 71/1967 Zb. moZno proti tomuto rozhodnutiu
podat do 15 dni odo dila jeho dorutenia odvolanie na Urad verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky, Trnavské cesta 52, 826 45 Bratislava.

7 dovodu nalichavého vieobecného zaujmu na zniZenie nebezpecenstva Sirenia
prenosnej choroby sa podla § 55 ods. 2 zak. &71/1967 Zb. vyluduje odkladny wcinok
odvolania. V stlade s § 55 ods. 3 zak. €.71/1967 Zb. proti rozhodnutiu o vyluceni
odkladného Gginku sa nemozno odvolat.

Toto rozhodnutie je preskiimatelné sidom po vyCerpani riadnych opravnych
prostriedkov. \
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hlavny hygienik Slovenskej republiky



